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PRANESIMAS
Dalykas: MENESINE TARYBOS AKTU SUVESTINE. 2020 M. LIEPOS MEN.

Siame dokumente pateikiamas 2020 m. liepos mén. Tarybos priimty akty sarasas.

Jame nurodyta informacija apie ne teisékiiros procediira priimamy akty priémima, be kita ko,

priémimo data.

Sis dokumentas taip pat pateikiamas Tarybos interneto svetainéje:

Meénesinés Tarybos akty (akty) suvestinés. Taryba

Pazymétina, kad $is dokumentas pateikiamas tik informavimo tikslais.
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https://www.consilium.europa.eu/register/en/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2020
https://www.consilium.europa.eu/register/en/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2020

INFORMACIJA APIE NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMAMUS AKTUS, KURIUOS TARYBA PRIEME 2020 M.

LIEPOS MEN.

2020 m. liepos 7 d. uzbaigta rasSytiné procediira

CM 2934/20

Tarybos sprendimas dé/ Europos bendrijos ir Bisau Gvinéjos Respublikos zuvininkystés sektoriaus partnerystés susitarimo
jgyvendinimo protokolo (2019-2024 m.) sudarymo

2020 m. liepos 7 d. Tarybos sprendimas (ES) 2020/984 dé¢l Europos bendrijos ir Bisau Gvinéjos Respublikos zuvininkystés
sektoriaus partnerystés susitarimo jgyvendinimo protokolo (2019-2024 m.) sudarymo

OL L 222,20207 10, p.4-6

8928/19

Komisijos pareiSkimas

Sprendimu sujungtose bylose C-103/12 ir C-165/12 (Europos Parlamentas ir Komisija prie§ Taryba) Teisingumo Teismas aiskiai
patvirtino, kad sprendimai, susije¢ iSorés zZvejybos susitarimy sudarymu, visiSkai patenka j SESV 43 straipsnio 2 dalies taikymo srit}
(kartu su taikytina procedura, nurodyta SESV 218 straipsnyje, t. y. sprendimy dél susitarimy sudarymo atveju — 218 straipsnio 6 dalies
a punkto v papunktyje) ir atmeté pozicija, kad tokie sprendimai galéty patekti j SESV 43 straipsnio 3 dalies taikymo sritj.

Komisija apgailestauja dé¢l Tarybos padaryto pakeitimo, kuriuo sprendimo dél Europos bendrijos ir Bisau Gvingjos Respublikos
zuvininkystés sektoriaus partnerystés susitarimo jgyvendinimo protokolo (2019-2024 m.) sudarymo materialinis teisinis pagrindas —
SESV 43 straipsnio 2 dalis — pakeistas j 43 straipsnj (nenurodant straipsnio dalies), todél Komisija laikosi savo pirminio pasiiilymo.

8753/20 ADD1

2020 m. liepos 7 d. uzbaigta rasytiné procediira

CM 2935/20

Tarybos sprendimas dél Europos bendrijos ir Zaliojo Kysulio Respublikos Zvejybos partnerystés susitarimo jgyvendinimo
protokolo (2019-2024 m.) sudarymo

2020 m. liepos 7 d. Tarybos sprendimas (ES) 2020/983 d¢l Europos bendrijos ir Zaliojo Ky3ulio Respublikos zvejybos partnerystés
susitarimo jgyvendinimo protokolo (2019-2024 m.) sudarymo

OL L 222,20207 10,p. 1-3

8662/1/19 REV1
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?qid=1595918849154&uri=CELEX:32020D0984
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?qid=1595918929739&uri=CELEX:32020D0983

Komisijos pareiSkimas

6707/20 ADD1

Sprendimu sujungtose bylose C-103/12 ir C-165/12 (Europos Parlamentas ir Komisija pries Tarybg) Teisingumo Teismas aiskiai
patvirtino, kad sprendimai, susij¢ iSorés zvejybos susitarimy sudarymu, visiskai patenka j SESV 43 straipsnio 2 dalies taikymo sritj
(kartu su taikytina procedira, nurodyta SESV 218 straipsnyje, t. y. sprendimy dél susitarimy sudarymo atveju — 218 straipsnio

6 dalies a punkto v papunktyje) ir atmeté pozicija, kad tokie sprendimai galéty patekti i SESV 43 straipsnio 3 dalies taikymo srit;.
Komisija apgailestauja dé¢l Tarybos padaryto pakeitimo, kuriuo sprendimo dél Europos bendrijos ir Zaliojo Kysulio Respublikos
zvejybos partnerystés susitarimo jgyvendinimo protokolo (2019-2024 m.) sudarymo materialinis teisinis pagrindas — SESV

43 straipsnio 2 dalis — pakeistas j 43 straipsnj (nenurodant straipsnio dalies), todél Komisija laikosi savo pirminio pasitilymo.

2020 m. liepos 7 d. uzbaigta rasytiné procediira

CM 2937/20

Tarybos sprendimas dél San Tomé ir Prinsipés Demokratinés Respublikos ir Europos bendrijos Zuvininkystés partnerystés
susitarimo jgyvendinimo protokolo sudarymo

2020 m. liepos 7 d. Tarybos sprendimas (ES) 2020/985 dé¢l San Tome ir Prinsipés Demokratinés Respublikos ir Europos bendrijos
zuvininkystés partnerystés susitarimo jgyvendinimo protokolo sudarymo

OL L 222,20207 10, p. 7-9

12199/19

Komisijos pareiSkimas

Sprendimu sujungtose bylose C-103/12 ir C-165/12 (Europos Parlamentas ir Komisija prie§ Tarybg) Teisingumo Teismas aiSkiai
patvirtino, kad sprendimai, susij¢ iSorés zZvejybos susitarimy sudarymu, visiSkai patenka ] SESV 43 straipsnio 2 dalies taikymo sritj
(kartu su taikytina procediira, nurodyta SESV 218 straipsnyje, t. y. sprendimy dél susitarimy sudarymo atveju — 218 straipsnio

6 dalies a punkto v papunktyje) ir atmeté pozicija, kad tokie sprendimai galéty patekti § SESV 43 straipsnio 3 dalies taikymo srit].

Komisija apgailestauja dé¢l Tarybos padaryto pakeitimo, kuriuo sprendimo dé¢l San Tome ir Prinsipés Demokratinés Respublikos ir
Europos bendrijos Zuvininkystés partnerystés susitarimo jgyvendinimo protokolo sudarymo materialinis teisinis pagrindas — SESV
43 straipsnio 2 dalis — pakeistas j 43 straipsnj (nenurodant straipsnio dalies), todé¢l Komisija laikosi savo pirminio pasiiilymo.

6742/20 ADD1
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?qid=1595919081359&uri=CELEX:32020D0985

Is dalies pakeistas pasiulymas dél Tarybos sprendimo dél ES ir JAV susitarimo dél oro susisiekimo sudarymo (redakcija airiy k.)
Tarybos sprendimas dél Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Jungtiniy Amerikos Valstijy susitarimo dél oro susisiekimo
sudarymo Europos Sgjungos vardu

13419/16

Ispanijos pareiSkimas

Ispanija pareiskia, kad Sio sprendimo priémimas nekeicia jos teisinés pozicijos dél gin¢o dél suvereniy teisiy | teritorija, kurioje yra
Gibraltaro oro uostas. Ispanija pazymi, kad 2012 m. lapkri¢io 20 d. ji informavo Komisijg apie tai, kad ji Kordobos pareiskimo nebelaiko
galiojanciu ir todél nuo tos datos ji nemano, kad yra priimtina Europos Sgjungos civilinés aviacijos teisés aktuose toliau daryti nuorodg j
2006 m. rugsé€jo 18 d. Ministry pareiskima dél Gibraltaro oro uosto (Kordobos pareiskimag), ir atitinkamai paprasé visuose pasitilymuose
dél naujy teisés akty grizti prie padéties, kuri buvo iki 2006 m. rugséjo 18 d.

9824/20 ADD 1

2020 m. konkrecioms Salims skirtos rekomendacijos

Tarybos rekomendacijos dél kiekvienos valstybés narés 2020 m. nacionaliniy reformy programy su Tarybos nuomonémis dél
atnaujinty stabilumo arba konvergencijos programy

8449/5/20 REV
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Lenkijos pareiSkimas

,» 1. Lenkija noréty susilaikyti balsuojant dél pasitlymy dél Tarybos rekomendacijy dél kiekvienos valstybés narés 2020 m.
nacionaliniy reformy programy su Tarybos nuomonémis dél atnaujinty stabilumo arba konvergencijos programy ekonominiy /
finansiniy ir su makroekonominio disbalanso procediira susijusiy aspekty patvirtinimo.

2. Lenkija nepritaria konkreciai Saliai skirtos 4 rekomendacijos daliai, kurioje Komisija pataria ,,gerinti investavimo aplinka, visy
pirma uztikrinant teismy nepriklausomuma.

3. Manome, jog néra jokiy jrodymy, kad teismy sistemos pokyciai daryty neigiama jtakg investavimo aplinkai Lenkijoje.

4. Nuo 2017 m., kai Komisija pirmg kartg nusprend¢ teisinj tikrumg ir pasitikéjima reglamentavimo kokybe bei nuspé¢jamumu
susieti su investavimo aplinka, Lenkijoje buvo nuolat fiksuojamas tiek vieSyjy, tiek privaciyjy investicijy didé¢jimas (apie 22 proc.
per pastaruosius 3 metus).

5. Lenkija padaré¢ daug palankiy pakeitimy, svarbiy investavimo ir verslo aplinkai. Investavimo rezultaty pager¢jima taip pat
patvirtino Komisija Salies ataskaitoje ,,Lenkija 2020%, taciau vis tiek nusprendé pabrézti §j klausimg 4 konkreciai Saliai skirtoje
rekomendacijoje.

6. Be to, kaip nurodyta 25 konstatuojamojoje dalyje, ESTT dar nagrinéjamos kelios bylos ir diskutuojama dél ESTT jgaliojimy
apimties sprendziant klausimus, priklausancius valstybiy nariy kompetencijai, t. y., susijusius su teismy sistemos organizavimu. Iki
Siol Lenkija laikosi ESTT gairiy, todél nematome priezasties pabrézti biitinybe papildomai uztikrinti teismy nepriklausomuma.

7. Norétume pabrézti Europos semestro, kaip glaudesnio ekonominés politikos koordinavimo Europoje sistemos, svarba. Sis
ekonominis procesas turéty biiti grindZiamas faktais ir skaiciais. Kitaip gali buti priimti politiniai pareiSkimai ir rekomendacijos,
neturintys jokio ekonominio pagrindo, tod¢l uzuot stipring §ig svarbig koordinavimo priemong susilpnintume jos veiksminguma.
Taip pat pabrézéme, kad Europos semestras neturéty dubliuoti kity ES procediiry.*

9824/20 ADD 1

2020 m. Europos semestras. Rekomendacija dél euro zonos ekonominés politikos
2020 m. liepos 20 d. Tarybos rekomendacija dél euro zonos ekonominés politikos (2020/C 243/01)
OL C 243,20207 23, p. 1-7

6301/20
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?qid=1595920501223&uri=CELEX:32020H0723(01)

Maltos pareiSkimas

,1. Remiame ES ir EBPO veiklg siekiant pazaboti mokes¢iy vengimg ir agresyvy mokesciy planavima.

2. Taip pat remiame pozilr}, kad reikia surasti bendru sutarimu grindziama sprendimg EBPO ijtraukioje sistemoje d¢l BEPS, kiek tai
susije su vykdomomis tarptautinémis mokesciy reformomis ekonomikos skaitmeninimo srityje.

3. Ta¢iau mums susiriipinimg kelia tai, kad $iy mety Euro zonai skirtoje rekomendacijoje Nr. 2 pateiktoje formuluoté¢je gerokai virSijami
Zinomi tarptautinio apmokestinimo parametrai.

4. Maltos nuomone, ten pateikta formuluoté ( ,,... lenktynés dél Zemesniy standarty ...) yra dviprasmisko pobiidzio ir, atrodo,
implikuojama, kad Zemesni apmokestinimo lygiai jau savaime yra zalingi ar reiskia, kad esama piktnaudziavimo.

5. Malta tokiai nuomonei nepritaria. Maltos nuomone, mokesciy konkurencija kelia susirtipinima tik tuo atveju, jeigu yra ,,zalingo*
pobudzio — jo parametrai yra nurodyti ES ir tarptautiniuose darbuose zalingos mokesciy praktikos srityje.

6. Be to, reikia priminti, kad apmokestinimo lygiy nustatymas yra neatsiejamas Salies suvereniteto aspektas.

7. Esame susirtping d¢l to, kaip toks Rekomendacijoje Nr. 2 pateiktas teiginys turéty biiti praktiSkai jgyvendintas (siekiant atsizvelgti |
tokig rekomendacijg), o tai nebuvo apsvarstyta rengiantis j3 priimti.

8. Euro zonai skirta rekomendacija yra pernelyg ankstyva, atsizvelgiant j ,,poveikio nedarymo* pozilrj, taikoma, kiek tai susij¢ su
vykdomu darbu jtraukioje sistemoje dél BEPS.

9. Tod¢l Malta susilaiko dél Sios Tarybos rekomendacijos priémimo.*

9824/20 ADD 1

2020 m. liepos 13 d. Briuselyje ivykes Europos Sajungos Tarybos (uZsienio reikalai) 3765-as posédis (protokolas: 9649/20)

NE TEISEKUROS PROCEDURA PRIIMTI AKTAI

Isvados dél ES bendradarbiavimo su Europos Taryba 2020-2022 m. prioritety
Tarybos i§vados d¢l ES bendradarbiavimo su Europos Taryba 2020-2022 m. prioritety

9177/20
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Bulgarijos pareiSkimas

9177/20 ADD 1

Bulgarijos pareiSkimas dél Tarybos iSvady dél ES bendradarbiavimo su Europos Taryba 2020-2022 m. prioritety

(19 punkto)

,Bulgarija pakartoja savo nacionaling pozicija dél sgvokos ,,lytiné tapatybé Europos Tarybos konvencijos dél smurto pries moteris ir
smurto Seimoje prevencijos ir kovos su juo (Stambulo konvencijos) kontekste:

Bulgarija teikia didele svarba Zmogaus teisiy, jskaitant apsauga nuo smurto ir diskriminacijos, propagavimui ir apsaugai. Salis yra
priémusi tvirtg nacionalinés teisés aktg dél kovos su smurtu prie§ moteris ir smurtu Seimoje. Ji taip pat toliau deda pastangas priimti
priemones ir nustatyti politika, kuriomis jveikiami esami i§Suikiai.

2018 m. Bulgarijos Konstitucinis Teismas priémé sprendimg, kuriame nurodoma, jog Europos Tarybos konvencija dél smurto pries
moteris ir smurto Seimoje prevencijos ir kovos su juo (Stambulo konvencija) propaguojamos teisinés sgvokos, kurios yra nesuderinamos
su Bulgarijos Konstitucijos pagrindiniais principais. Todél Bulgarija negali pritarti terminui ,,lytiné tapatybé® pagal minéta Bulgarijos
Konstitucinio Teismo sprendima.

Bulgarija netoleruoja diskriminacijos JT ir Europos Tarybos forumuose tarptautiniu mastu nustatytose ir placiai priimtose konvencijose
del zmogaus teisiy iSvardytais pagrindais ir ES teisés aktuose jtvirtintais pagrindais ir kovoja su tokia diskriminacija. Ta¢iau j tokius
pagrindinius dokumentus kaip ES pagrindiniy teisiy chartija ir ES Zmogaus teisiy gairés dél nediskriminavimo iSorés veiksmuose néra
jtraukta teisiSkai privaloma nuoroda j ,,lyting tapatybe.

Tai, kas iSdéstyta pirmiau, atspindi Bulgarijos pozicijg visais klausimais, susijusiais su Stambulo konvencijos ratifikavimu Salyje ir
savokos ,,/ytiné tapatybé‘ vartojimu Siame kontekste*.
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Vengrijos pareiSkimas

9177/20 ADD 2

I Tarybos posédzZio protokola jtrauktinas Vengrijos pareiSkimas dél Tarybos iSvady dél ES bendradarbiavimo su Europos
Taryba 2020-2022 m. prioritety

Atsizvelgdama j tai, kad 2021 m. pirmininkaus Europos Tarybos Ministry Komitetui, Vengrija palankiai vertina susitarimg dél iSvady dél
ES bendradarbiavimo su Europos Taryba 2020-2022 m. prioritety. Siame dokumente nustatoma, kaip abi organizacijos gali
bendradarbiauti, kartu stengiantis iSvengti nereikalingo dubliavimosi.

Vengrija tebéra pasiryzusi vykdyti savo jsipareigojimus zmogaus teisiy srityje, jskaitant konkrecias dokumente nurodytas sritis, ir kovoti
su visy formy smurtu prie$ moteris ir smurtu Seimoje. Taciau turime pabrézti, kad Vengrijos Nacionaliné Asambléja nusprendé |
Vengrijos nacionalinés teisés sistema nejtraukti nei lyties koncepcijos, nei lyciy aspektu grindziamo pozitrio pagal Stambulo konvencija.
Todél, atsizvelgdami j atitinkamg Vengrijos Nacionalinés Asambléjos deklaracija, pasilickame teis¢ nepripazinti Stambulo konvencijos
privalomosios galios ir dar kartg patvirtiname, kad Vengrija neskatins Europos Sajungos ratifikuoti Stambulo konvencija ir nerems jos
ratifikavimo.

2020 m. liepos 16 d. uzbaigta raSytiné procediira

CM 3084/20

Tarybos rekomendacija, kuria is dalies keiciama Tarybos rekomendacija (ES) 2020/912 dél laikino nebitiny kelioniy j ES
apribojimo ir galimo tokio apribojimo panaikinimo

2020 m. liepos 16 d. Tarybos rekomendacija (ES) 2020/1052, kuria i§ dalies kei¢iama Tarybos rekomendacija (ES) 2020/912 dél
laikino nebiitiny kelioniy j ES apribojimo ir galimo tokio apribojimo panaikinimo

OL L 230,20207 17, p. 26-28

9596/20
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?qid=1595920201820&uri=CELEX:32020H1052

Portugalijos pareiSkimas

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS
Diregio-Geral dos Assuntos EUropaus

DECLARAGAO DE PORTUGAL

Portugal mantém a posiciio de principio segundo a qual a reabertura das
fronteiras internas deverla anteceder quaisquer decistes sobre o levantamento
das restricdes as viagens ndo essencials para a Unido Europela, de que a adogo
da Recomendacio (UE) 2020/912 do Conselho constituiu um exemplo.

Relativamente & Recomendagde (UE) 2020/912 do Conselho, Portugal continua
& entender que a aplicag8o dos critétios nela inscritos permitiriam o levantamento
de restriciies a paises terceiros que ndo constam da atual lista de palses e cujos
residentes ndo deveriam ser afetados pela restrigéio tempordria das viagens ndo
indispensaveis para a Unido Europela.

O Diretor-Geral dos Assuntos Europeus

Lk s,

Rui Vinhas

Pulicio dn Covada Mourz, B

Covn &a Mour, |

1350-115 Lishon
elefione: {06 151321393 5500 Fas (00 3513 21 305 45 3044041142
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2020 m. liepos 28 d. uzbaigta rasSytiné procediira

CM 3203/20

Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriuo skiriami Europos prokuratiiros Europos prokurorai

ST 14830/19 +
REV1

Austrijos, Estijos, Liuksemburgo ir Nyderlandy pareiSkimas

Pareiskimas dél Europos prokurory skyrimo

Reglamente (ES) 2017/1939 numatyta suformuoti atrankos komisijg, sudarytg i$ 12 asmeny, kurie neabejotinai turéty biitinos patirties,
kad jvertinty kandidaty atitikima reikalavimams ir nustatyty ty kandidaty eiliSkuma atsizvelgiant j jy kvalifikacijas ir patirt].
Nepriklausomos atrankos komisijos, kuri biity tarptautinés sudéties ir veikty pagal bendrai sutartas veiklos taisykles, dalyvavimas
skiriant 22 Europos prokurorus tai procediirai suteikty konkretaus teisétumo. Tokios komisijos suformavimo tikslas — padidinti
visuomenés pasitikéjimg visy Europos prokurory atrankos procesu.

Sis pasitikéjimas turéty biti uztikrintas ir ateityje.

Nacionalinéms atrankos komisijoms tenka svarbus vaidmuo vertinant didel;j paraisky skaiciy ir nustatant tris tinkamiausios kvalifikacijos
kandidatus, kuriuos kiekviena valstybé nar¢ pasiiilo j Europos prokuroro pareigas. Tuo paciu metu turi biiti vengiama konflikty tarp
nacionaliniy atrankos komisijy nustatyto eiliSkumo ir Europos atrankos komisijos nustatyto eiliSkumo, nes tai gali pakenkti europiniam
skyrimo procediiros aspektui.

Tiesa, kad pagal Reglamento (ES) 2017/1939 16 straipsnio 2 dalj atrenkant ir skiriant kandidatus j Europos prokurorus, Taryba sprendzia
vadovaudamasi savo diskrecija ir neprivalo atsizvelgti j Europos atrankos komisijos nustatyta kandidaty eiliSkuma.

Vis délto, jei susidaryty tokia padétis, kai kiekviena dalyvaujanti valstybé naré iSimtinai vadovautysi savo nacionalinés komisijos
nustatytu eiliSkumu, jei toks buty, biity pakenkta Europos atrankos komisijos teisétumui procese, susijusiame su jstaiga, kuri Siaip yra
viena i§ Europos Sajungos jstaigy.

I Reglamento (ES) 2017/1939 vertinimo ataskaitg turéty biti jtrauktos iSvados dél Sio atrankos proceso veiksmingumo ir galimy trikumy
ir prireikus turéty biti pasiiilyta pakeitimy, kuriais biity siekiama patobulinti procediira.
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